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Redactor responsabil si proprietär t

Dr IUSTIN ARDELEAN.

Abonamentele se fac, 
plátindu-sé inainte in 

Oradea-Mare.

Ese la 1 si 15 a fiecärei lunl. 
’pRETUL:

Pe |/4 de an 3 coróne p Romänia ?i 
Pe V- de an 6 » \
Pe un an 12 » strematate, un an 20 fr.

Tiganul la märturisire.
(Anecdotä poporalä).

Ciliar cä mi-am adus aminte 
Cánd un cuvios pärinte 
Zicea:

— Crestini si crestine, 
Eü vé vroiesc numai bine!
Ca un tatä sufletesc 
Trebue sä mé ’ngrijesc 
Pentru sufletele voastre 
Läsate 'n mänile noastre; 
Trebue mod sä cäutäm 
Cä de iad sä ve scäpäm,
Cäc! satana cel turbat 
Ziua-noaptea ne ’ncetat 
Cautä mod cum sä ve prindä 
De grumaz ca sä ve stringä,
Sä vé facä mere-pere 
Si in iad sä vé transfere,
Sä vé facä-alui «husari»
Sä vé schimbe in mägari! . . .

Drept ce, buni crestini iubiti, 
Veniti si vé spovediti 
Si prin a mea rugäciune 
Sä dobänditi iertäciunel . . .

Crestinii ’1-aü ascultat 
Si nävalä toti aü dat, 
Beträn, tiner, mic si mare 
Märturisind fiecare 
Ce pécate a fäcut 
De cänd mä-sa T-a näscut.

Tot atunci, cam cäträ fine, 
latä cä s’un tigan vine,
Cä si el avea pécat 
Ca si alt om botezat,
Cu sfiialä zice:

— Sfinte
Si cucernice pärinte! 
Decänd mama m’a fäcut, 
Pänä ce mare-am crescut, 
Alt pécat eü n’am avut



111

Ili

I ;

VULTURUL.

Decät unul: am bätut 
Odatä pe o bitusä 
Ce stätea chiar dupä usä 
Si acum i-ml pare reu 
Cä era-a tataiul meü.
Dar prin rugäciuna ta 
Pärinte, mé va íerta 
Devla hál de sus si taré 
Cánd mé rog lu! de lertare 
Si cánd spui cä-mi pare reú 
De bitusa tatií-meű.

Atuncí popa din cap face 
Si-I respunde:

— Vezi, cä-mi place 
Din márturisirea ta 
Eü pécat nu pót afla, 
ín bitusa c’aí lovit 
Nu e vr’un pécat cumplit,
Deci n’aí lipsá de lertat 
Dacá n’aí comis pécat.

Atáta nu ’ndestulí 
Pe |igan, ci mai gráí:
—■ Fi cu luare aminte 
Prea cucernice pärinte,
Nu vreaü s’ascund nicí decum, 
Ci vreaü incä sä mai spun:
N’a fost mimai biluxa 
Ci si tatai meü in ea.

Vidi.

La medic.
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D-md prof csór Dr Spaima.
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Diurnístnl-. Am venit, d-nule doctor, sá-mí 
recomanzí ceva medicina íeftiná contra apetitului.

íntre dobitoace omul e cél mai intélept animal j
: biped.

Iuliu Cesare a vorbit de-odatá septe limbi.
*

Cu siguritate nicí azí nu se stie dacä oleü, őri 
electricitate a ars ín lampa luí Diogene; dupä unií pet- 
roleü american, íar dupä al|ii nici n’ar fi avut Diogene 
lampä; dupä pärerea mea aceea lampä de sigur ar fi 
esistat, dar cä Diogene ar fi esistat cändva, n as putea 
puné juramént ca Madincea, canonical din Lugoj.

ín fine fiecare insectä prea usor ar putea fi pasere 
dacä ar avea aripi.

*

Dacä moimele s’ar imbreca dupä modä, comerciul 
de mänusi ar lua un avént imbucurätor, iar tabricele de 
ghete ar da faliment, consideränd cä acest j_soiü de 
oameni se bucurä mai ales de patru mäni.

*
Fiecare om cuminte mai nainte de ce a cälätori 

cu balonul, ar trebui sä se sinucidä si astfei s’ar putea 
1 incungiura multele catastrofe aeriforme.

¥\tcdirt orb vede nenorocirea sa.
*

Dacä n’ar esista lapte, cafeaua ar trebui sä se facä 
cu brinzä.

*

Mormintele antice ne documenteazä, cä medici aü 
1 fost in toatä vremea.
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Ea: Nu-mí pasá, fac divor|! Cu un om prost nu mal vreaü sä träiesc. 
El: Si pentru ce chiar prost ?
Zsa: Dacä ai avea minte nu ai remänea pururea diurnist.
El: Ei, dar dacä nu am ? ! ?

Cyclopedie,
de Dr Diaconovich (nu Loga).

Polatä = poet de gen feminin.
Flocäit = Popa-Calicul.
hnposibil = cal verde, ori Sirb cuminte.
Anarchist = popa Bragla din Macea.
Franturä = piciorul unul profesor din Beins 
Tantiema — ar fi Tanti din Beins dacä ar chle- 

ma-o Erna.

Frigare — polul nordic.
Conpätimit — cánd mänäncä Kohn bätaie. 
Cälufer — mänz.
Mistref = fiica lordului Tretz.
Caldare = Sachara.
Portare = Fiume.
Fumare — Cosul cäsil.
Stdngaciü — pompierul.
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VULTURUL.

Revista foilor noastre.
«Tribuna» din Sibiiü face responsabil pe 

Giron pentru cá a servit de cas precedent tra­
gicomedy inscenatä de Ritter von Meister cu 
princesa Margareta in detrimentul clironomului 
Samurache.

*

«Tribuna Poporului» din Arad nu mal 
curmä cu atacurile ei vehemente in contra vica- 
rului Mangra pentru cä acesta a cutezat a «buc- 
täli» pe archimandritul Hamsea.

*

«Gura Satuiul» si ea apérá mereü intere­
seié archimandritului Hamsea. Presintä pe Mágia? 
ca pe un semizeü lovit cu ciocanul preste ceata 
de cäträ tribunalul din Timisoara si face respon­
sabil pe directorul seminarial Roman Cioroganu 
pentru martiragiul lui Mämäligas Mornäilä.

*

«Drapelul» gin Logo] insepe a fase cunos- 
cut lumií, cá glacuma naintie politica orienta a 
o va fase esclusiv numaf masa poganilor giela 
«Concordia». *

«Calieul» din Sibiiü aduce vií elogií ami- 
culuí Cicío din Arad, preamáreste pe Partémé 
Cosma si moare de dragostea Vulturului.

*

«Gazeta Transilvaniei» tot asa, mono- 
toaná. Baba toarce mereü si íncet cá nu cumva- 
sá scoale din somn pe Mos-Auricä.

* v.->'
«Unirea» din Bla] vrea sä fusioneze CÜ 

«Telegraful Roman».
*

«Telegraful Roman» a rupt cu politica 
secularä si incepe a propaga unirea. Spre acest 

1 scop vrea sä trimitä la Roma o deputaffune in 
frunte cu Manegutiu ca sä cearä binecuventaiea 

: Papéi.
I *

«Família» din Oradea n’are destule cuvinte 
de laudä pentru d-nul Iosif lrulcan) care din in­
cidental prédám pieseí «István vajda» in teatrul 
unguresc din Oradea-Mare. a pus un solid fun­
dament adevérateí infrátirl magíaro-románe.

Motivul.
N. Sa-mí spuí, iraté, pentru ce i-’fí ba|! cánele in 

toatä ziua, de múlté orí chiar färä motiv f
M. Totdeauna am motiv: sä i-se moaíe pielea, cä 

vreaü sä-mi fac cizme din ea.

Miseria naste soeialismul.

Un socialist dinire cei mai neindestulití cu 
soartea.

Cántee de adio.
(Desperadá).

Suflä véntul pe pustie,
Remas bún, o, vlädicie . . .
Alta zeü, nu am ce face,
Eü me due, rémáí ín pace!

Eü me due mitra remáne,
Plange Döme dupä mine .. .
Alta zeü, nu ara ce face,
Eü mé düc, remái in pace!

Vülturul mi-a fost prorocul,
Vulturul, batä-’l norocul . . .
Alta zeü, nu am ce face,
Eü mé dúc, remái ín pace!

Vlädicie, os de. ros,;
Nu te las prea bu cures, f 
Dar alta nu am ce face,
Eü mé dúc, remái in pace!

Pentru TíWK-Negru-Voda 
Am esit acum din modä . . .
Alta zeü, nu am ce face,
Eü mé dúc, remái in pace!

Aproape un an la lunä 
Am avut o suta bunä . . .
Dar acum ? Zeü, n’am ce face,
Eü mé dúc, remái ín pace!

Dr Augustin Lauran.
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VULTURUL. 5

Cél norocos.
— í-tí märturisese sincer, domni- 

soarä, cä in ale amorului totdeauna am, 
fost foarte norocos.

— Sápoate? Aproape de necrezut!
— Si pentru ce nuí
— Pentru cä daca ar fi adevérat, 

n’aí fi remas incä tot necäsätorit.
— Cä tocniai de aia sunt norocos!...



6 VULTURUL.

Kártye kotunyászká.
Szkriszám ásztá kártye in Bányá- 

luka pá ládá domnului fraiter.

Kidvesi mnyei porincz!
Or hí o gramadá gyi száptámuny gye kánd nu 

vám mái szhrisz nyicse un ptyik gye kártye, gyipt cse 
nám avut vreme kám foszt la izsitir ziua-noptyá si tát 
ín lautsrit o trebuit sä mink si minázsia, dá akuma am 
butyikát pá un ptyik gyi vreme szlobodá si domnu 
hodnozs káréi pásztá kompányiá nosztá nyo dát o ptyi- 
káturá gyi rut si asa va szhriu la dumnyivosztá kártyá 
áhásztá ka szá mai styicz gye minye kum mai tráieszk 
áicse in világu ászt turcseszk gyei tyámá Boznyá.

ío mnyisz táré ingyesztulát ku sorsú mnyeű áicse 
dár tát mai binye ar hhi szá hhiü ákászá intrá dum- 
nyevosztá ká bárem nár trebgyuí szá fák atáta izsicsirr 
si ibung gyept on preíunt gye komisz si nas segyeá 
atáta in anczelaristá gyipt hhie cse nyimnyiká kum ám 
foszt si mái gye unáz intyisz pa 3 zile anzelaristá gyipt 
cse ám kám torkálit pá un czigán infanteristá gyelá a 
optulyá kompányie gyiptcse noaptyá Iá vartá o furát 
gyin pátruntaská me bágáuu mnyeű pá káré lám kapa- 
tát gyelá domnu sztrázsámestyer lcá íam puczulit bo- 
koncsií. Má tát mnyir batál dumnyezo si-’l nyemuri- 
császká czigán kum o putut mánka into noaptye atáta 
bágáu, ká o foszt mai un font gye bágáű in potrun- 
taská si gyiminyáczá kánd ám vrut szá frustyuk nám 
mái gászit gyin lel nyicse o szfárimáturá; gye lók ám 
vázut pá czigán ká era festyikálit la bűze si minton 
ám gyingyit ká el o foszt rábáláuu si nám zisz nyim- 
nyika gye mírges cse am foszt numá lám luát gye gru- 
maz si ám máturát ku lel vartasoba, ápu domnu vach- 
komandant mo poruncsit la raport si domnu kápitán 
mo czipát pá káp tri zile anzelaristá.

Domnu káprári nyo csetyit un újság rumányeszk, 
I ká lel kunoastye szlovelye si styie kártye si asa nyo 

csetyit gyin újság ká Iá Arad o foszt máre álezsere gye 
vlágyik si or álesz pá máriászá pá domnu Popá Ignátye 
káréi om táré bún sii gye lók gyin Pocsovelistye gye 

I längä Beins, ágyeká asa szá vegye ká orr álesz gyiho 
reán gyin czárá Gyihorulul ká ácselá áré mai buná di-

rimá si buná drágoszte kátá sztinta bgyiszeriká. Dáká 
vá intálnyicz ku lel ápu szál szpunyecz vole buná si 
inkinácsunye si gyelá minye hhiábá mnyisz io unyeát 
ká tát rumán isz gyipt acsela.

Nyo mái csetyit domnu káprári ká in Orágyiá 
maré Iá koiiiegyiá csá máre or fákut unghurií maré 
molotság rumányeszk ká orr fákut arátáturá ku latva- 
nyosag gyinto kártye gyo tyamá Hisvánt vojdá pá karé 
o szhhriszo on rumán gyelá Orágyie gyei tyámá Vul- 
kány si táré múlt orr rísz Iá komegyie oamenyií, asa 
molotság bún o foszt; icse ká orr murit barem o szutá 
gye oameny pá pricsu komegyiel dar nor murit gye 
tetuluj numá kát szór fákut ká mór gyiptcse asa o foszt 
szhrisz in kártyá komegyiii, apu icse ká orr foszt szá 
vádá komegyiá taré mulcz oameny. pásztá 40 gye insí 
káré tácz orr rísz ku lákráml in uátyl mai álesz kile- 
nezsen kánd o iesit pá dungá kásü gye komegyie si 
rumánu Vulkány gye bránká ku komegyiesii cseiálálcz; 
doue zile dupáolaltá or zsukát komegyiá ásztá si a doua 
szeárá o foszt pliná kászá komegyil gye ireség gyábgyá 
erau tri pátru zsidovl káré orr bátut in pálmé si orr 
rísz páná la pukonas; ápu si a doua szeárá o Iesit domnu 
Vulkány pa dungá kásil gyá komegyie hhiaba nu lo 
tyemát nyicse nu lo strigat nyime ’n lume si gye ácsi 
szá vegye, ká máriászá domnu Vulkány il omu csel 
bún si ku maré szerinség; in komegyiá acsela Iá kapát 
tácz mór tumna kum ptyiká mustyele toamna gye pá 
páretye, nu remunye nyicse unu in gyiáczá numá tyár 
domnu Vulkány káré o szhrisz kártyá áiá gyo tyámá 
Hisvánt vojdá; nu styiu gyábunászamá dá mnyie asam 
páré ká kunoszk pá domnu máriászá Vulkány oare- 
mitye nuí dumnyiszále domnu acselá káré o tráit 
ín tare bún pretyinosag ku fosztu mnyo gazdá Bölenyí 
káré o murit hhie lertat ? Dakál ahála átuncs íol ku­
noszk pá lel táré binye, dár mái álesz kilenezsen pá 
máriászá pá doamna ká táré múlt orr umblát pá la női 
kánd eram lo szklugá la hhie íertatu domnu Bölenyi.

Apu ám mái áuzit tát gyen ujságu pá káré nyi 
lo csetyit domnu káprári ká o murit hhie íertatu má­
riászá domnu kivecz Fassie Tyódor si ká in loku lul 
o foszt álezsere gye volosztás nouá ágyiká orr volosz- 
tuit oamenyi ált kivecz káré szá márgá in kászá czeril 
ká szá faká légi §i szá tomnyászká treburile czeril si 
ám inczálesz ká táré binye szór purtát oamenyi kor 
álesz iará pá un rumán, pá finotarásu varmezsil pá má­
riászá Popa Iuoanye káréi nyám táré gye aproape ku 
párintyele Lungu gyin Ponóre si káréi om táré bún si 
ku máre durere gyi bgyeczil rumány. Dumnyezo szál 
alduiászká si szá le dele szánátátye Iá rumányi nosty 
gyin írásul Celca ká no lászát szá buktáleászká pá un 
rumán bún si gye treabá si gye omenyie kumul má­
riászá domnu Popa Iuoanye Iá káré si io il poptyeszk 
szánátátye si aplekácsunye buná hápt gyáicse gyin Bá- 
nyáluká, daká mnyerg ákászá in czibilie átuncs si Io 
ol szovozlí ku máriászá la alta álezsere.

Akumá kidvezsi mnyei porincz vá poruncseszk



szám punyecz minton si hirtyilyeán o kártye pá posta 
si szám szhhriácz in íe ká cse mái fácse Marisca ibov- 
nyiká me gyin czibilie, tát mai poatye astyeptá dupá 
minye páná la toamná o poatye ká áré ált drágucz 
átáre nyemurik gye czibil; szá! szpunyecz ka szá as- 
tyeptye si páná Iá toamná kum o ástyeptat páná akumá 
ká la toamná abfireleszk tát risztungu si ma duk ku 
stramport akaszá ín szátu mnyeü si daká oi gászio ká 
traiestye ku altu, átuncs mingyár megpukonom o mü­
géstül si o kontyáleszk asa ká nu va mai kápáta kedve 
szá sze indrágoszteászká ku fie cse czibil nyemurik, ápu 
oi torkálí si pá czibilu ál a asa ká gye lók io iesí graiu 
gyin csoantye num paszá si daká mór ducse zsándárii 
inaintyá luminátului szkáun gyin Orágyie, tát atáta.

Szám mai szhhriecz nácz vindut inka zsunyinká 
me pá káré ám kápátáto ku szluzsba, o poatye ká gye 
atáta vreme o hhi avut si gyiczál mnyik.

Akumá incsid kártyá ásztá si vá poruncseszk szám 
trimátyecz pá szfintyele Pásty un pok maré si szá puná 
máiká in iel pánkove fertye ín láptye ákru si szkoverzi 
ku kimimog si nyestye kárnáczi áfumácz si kolács álbí 
framintácz ku oaué gye giná si o gyoabá gye számá- 
tyisá si oaué rosií imprisztitye ku kisicza si o plea- 
aszká gye zsinársz gye bukátye si szá hhie in pok vo 
dói zglocz ka szá ám pá szárbátori.

Má íntyin Iá dumnyevoasztá ku plekácsunye ku- 
ratá si vá poruncseszk voie buná si szánátátye si Iá 
tucsetácz vouá ákászá ka si mnyie áicse in Bányáluká.

Holoszagozolgáju

Vászáliká,
kaizi-kenigliki Infanterist si kotuná 
betrán in Bányáluká gyin Boznyá.

Din vieata casnicá

ínaintea judecátorului.

Tot nu te-aí corigiat, hotule?
Dar d-ta tot n’aí trecut la pensiune ?

’6

Ea : Sá-mí cumperí, barbate, cercei de 
brillant.

EL: Nu am báni dragá.
Ea: Zäpäcitule, intélege, cá nu báni i-mí 

trebuíesc, färä — cercei.

íntre dói veciní
— Dar n’aí murit íncá, vecine ?
—• Nu, vecine, dar d-ta ?
— Nici eü, vecine.
— Va sä zicä tot mai tráiestí, vecine ?
— Da, vecine, dar d-ta vecine ?
— Si eü, vecine!

Ín trei locurí.
Cioroiul Mirloiü din Dorohoiü era si el dorobant 

pe vremea resboiulul pentru independent, ma a luat 
chiar si parte activá in luptá cu Turcii.

Cälätorind redactorul «Vulturului» prin Románia 
i-’l intálneste la gara din Ploiesti si se dá in vorbe 
cu el.

— Apói zici cá ai fost dorobant tigane ?
— Cum nu, máncatí-as labele domnisorule, am 

fost, tucu-te, la résboiű, ma am fost vulnerat chiar in 
trei locurí.

— Unde ? — i-1 intreabá redactorul.
— La Plevna, la Smárdan si — subsuoarä.

II
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VULTURUL

Conversatie intimä.
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-—- Dar tu, dragä, unde vei face íestimp bäi ?
— Inca nu Stift, drägufä, cä íestimp ce tel de 

boalä va intra in modä! ? . . .

Epigrmne.

i.

Lul Maglas.

Vezi bäiete ?... O pätisi! . . . 
Pururea invät sä-ti fie 
Ce usor poti prinde astäz!
Trei lunute puscärie ?! . . .

Nici habar,. . . cä «pensiunea» 
Care legea ti-a croit 
Meritatä-i, cä cu cinste 
Clicei tale ai servit.

Acum mergi la Vat, on Gherla, 
íntré alte «bune poame», 
Unde statul sä ’ngrijeste 
Sä nu te stilcesti de foame.

Dupä ce atäta vreme 
Propagat’a! mereü ura,
!at’ ajuns’ai la récoare . . . 
Vezi, ce face béutura ?

ín treí luni la Gherla, träte, 
í-tí alege meseria . . .
Pentru tine cea mal bunä 
Ar fi doarä — hingheria.

Inc’un sfat, sä al de cale, 
ía-’tí o funie cu tine;
Pe cánd lesi din puscärie 
Poate cä-’ti va prinde bine.

Dr Von Iga.

II.

D-nulul Iosif Vulcan.

Piesa «Stefanitä Vodä»
Trädusä pe ungureste . . .
Ah ce piesä!... Nie! n’ai crede 
Ce din capu-’tl izvoreste ?!. . .

Tot! omor si se omoarä!...
Val, ce tristä tragedie!
Numaí doamna Vulcänoale 
Mal remäne ’n lojä — vie.

C. A.

III.

Unei soacre.

Cazemata-tl fioroasä 
Cänd deschide-se ’n ea 
Vezi doi colti, de jumätate 
Rupti de vremea cea mal grea

Te ’nspáiméntí de par’cä vezi 
Pe fantoama pizmei, uril,
Par’cä vezi pe cea din bazme, 
Numitä mama pädurii.

Ce pécat, cä nu esistä 
Ca’n trecut o lege, stii,
Cänd pe astfei de hircoaice 
Le ardeaü pe rugi de vil ?!...

Ginerex.

Amenintare.
’

Ovreiul era condamnat la moarte prin ^treang. 
Cänd a sosit oara pentru de a fi condus la locul 
de perzare, cäläul i-’l inhatä binisor, iar el, bietul 
deliquent, tipa amarnic. ma in desperarea lui lo- 
veste pe cäläü in fatä. Rabinerul, care era längä 
el pentru de ai da ultima mängäiere sufleteascä, 
ii sopteste uimit:

— Ce faci, nefericitule ? Nu te temi cä-’ti 
va stringe gátul mai tare decät la alti! ?.. .

AAA



VULTURUL. 9

Cänele intélept.

— AI mai auzit asa ceva, amice, frate-meü 
i-mí serié din America, cä acolo sunt un fel de 
cání, cári sunt múlt mai inteleptí decat stápá- 
nul lor ?!

— N’al sä te minunezi, frate, eü incä am 
un asemenea cáne ! . ..

Putina filologie.
(Rellessiunl la cele serise in n-rul 47 a. c. al «Tribunei Poporulul» 

despre originea cuvénlulul «Tigan».)

Originea cuvéntuluí «tigan» — serié «Tribuna Po- 
porului» dupä profesorul Leo Wiener — este sunetul 
ce face cíocanul cánd loveste nicovala: «eik», «cek», 
«cink», «cenk». Tiganul, care s’a näscut cu cíocanul in 
mänä a prirnit deci numirea lui dela acél sünét: «eik», 
«cig» = «jig», si asa daca Dumnezeü n’ar fi läsat cä 
pe acest pániént sä fie ciocan si nicovalä, de tigani nid 
pomanä n’ar fi.

Dar cä dela acel tainic sunet «pg» se derivä nu­
mirea de (igan, probä, cä si singhelia, adecä «tinghelia» 
se derivä dela acel tainic sunet «ting», care-’l produc 
galbenii versatl din busunarul popilor pe masa episco- 
puluL

Dr Spaima, X 
profesor filolog.

Telegramé.
(Sosite cu trenul de povarä).

Celea, la 24 febr. n. Azi a fost aid alegerea de 
deputat dietal. Candidatul guvernamental, d-nul loan

Papp a reportat o victorie strälucitä fatä de candidatul 
kosutist. Din Oradea-Mare au cälätorit la Ceica pe ziua 
alegerii in interesül candidatului román un wagon de 
iuristi román!, cári eraü cät p’ad sä faeä tobä din popa 
Cab a (pe ungureste: kába), care era insufletit de spiri­
tul lui Kossuth si de §pirtul lui Itic. Norocul popii Caba 
a fost, cä si-a luat revereanda in cap si a sters’o ca 
lepurele, altmintrelea iuristi! román! sigur cä-’l aduceaü 
in strinsä legäturä cu paragraful 301 al articolulu! de 
lege V. dela 1878.

Ceica, la 24 febr. n. Popa Foltul, de si e ortodox, 
dupä ce tre! zile si tre! nopt! a stat in purgätorul di- 
vin alu! Ijic, a votat cu candidatul partidulu! Olympu- 
lul, cu d-nul Bachus, cä pentru el numai acesta e in- 
falibil.

Beliü, la 25 febr. n. Ilustratia sa Paveletye Gav- 
riletye in onoarea amiculu! seü Sfirciog-Dubä-Jancsi din 
Arad a tinut azi aid o prelegere publicä despre broasca 
din poveste care a inceput a se umfla ca sä ajungä la 
märimea boului. Dupä prelegere, popa Cataramä !-a 
grätulat si apo! arnbi! aü trimis telegramä de aderentä 
lui Sfirciog-Dubä in Arad.

Ceica, la 24 febr. n. Popa Serac (care de alt­
mintrelea numai materialiceste nu e serac) inspir(i)at 
pänä la ceriul gurii a votat si el cu candidatul kosutist, 
fiindcä acesta i-a promis, cä daeä va fi ales, i! va per­
mi te se pased über.

Räbägani, la 24 febr. n.. Renumitul protä Ilie 
Moga nu s’a presentat la alegere. Sä svoneste, cä prota 
Moga — dupä ce cortesi! lui Dési si Adorján aü um- 
blat pe la el ca se-’l infőrmeze — s’a deciarat de pasiv. 
Cu toatä pasivitatea insä totusi a fost activ in — nu- 
mérarea paralelor. — íntrebat fiind cä de ce nu s’a 
presentat la alegere in favorul d-nulu! loan Papp, taica 
pädurii a respuns, cä pe de-o parte sä tine de pasivi- 
tate, pe de alta parte sä teme de vr’o päruialä electo­
ral, lar pe de ambele pärji sufere de tusä mägäreaseä.

Ceica, la 24 febr. n. Dascälul Moga, tot neam de 
al protopopulu! Ilié, a fost cel ma! aprig cortes al can- 
didatului kosutist. A sosit acasä de la locul alegerii la 
miezul noptii flocäit dupä toatä rénduíala. Productul 
dreptului seü electoral a fost deci: o gurä de rächiü, 
cáti-va zloti «fuvarpénz» si o flocäialä constitujionalä, 
care intre fraji chiar pläteste o sutä de zloti, o flocäialä 
cum numai Popa-Calicul a mai máncat in Sibiiü dela 
advocatul Cicío din Arad, mäcarcä bietul Popa-Calicul 
nici cánd n’a votat cu candidat kosutist. — Halai de 
asa daseäll!

Constantinopolea, la 25 febr. n. In chestia mace- 
doneanä marile puterl europene aü pus sublimeí poarte 
otomane urmätoarele condifiunl:

1. Se opreascä pe Nicu din Hunedoara de a mai 
fabrica poesil si aceasta pe motivul, cä din punct de

! vedere sanitär lätirea epidemieí trebue impedecatä;
2. Sä tragä la respundere pe popa Bontilä pentru 

atentatul comis in contra astronomiel si aceasta pe mo-
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tivul, cä de cánd popa Bontilä se ocupä de astronomic, 
vércolacií a mäncat jumätate din lunä si asa ín loc de 
una, sunt doaué semilune, una cereascä, alta otomanä;

3. Sä dojeneascä pe advocatul Cicío din Arad, 
fiindcä acesta sí-a arogat pentru sine dreptul exclusiv 
turcesc, Imblätind bas-bozuceste pe Popa-Calicul in ca- 
feneaua Lazar din Sibiiü asa, cum numaí cucuruzul cu 
tuleü se bate 'n sac;

4. Sä opreascä pe pasa-Puticiü «gin Cimisoara» 
ca sä mai iacä gälägie umbländ dupä o noauä epis- 
copie;

5. Sä facä atent pe subalternul seű, pe pa§a-Pu- 
ticiü «gin Cimisoara» ca sä nu cocheteze cu represen- 
tantul Frantei, cu taica-Napoleon, fiindcä este un lucru 
mai múlt decät scandalos, cä Turcii sä träiascä ín bűne 
relatiuni cu prietenii Rusilor cári sunt cei mai neinpä- 
catí dusmani aí lor; taica Napoleon trancezul e aliat cu 
Rusu din Utvin;

6. Sä disoalve «masa poganilor» din Lugos, care 
e mult mai periculoasä decät comitetul macedonean, 
fiindcä tot mereü conturbä pacea europeanä, aduce in 
iritatiune spiritele si pe cucoana casirifä, mal ales Vasi- 
Sarafov;

7. Sä steargä pe viitor din budget íntrefinerea lui 
Mornäilä-Mämäligas, ma se índrume chiar oficios pasa- 
licul timisorean, ca acesta sä intrevinä la curtea dela 
Hodosel-Bodrogel, cä Mämäligas sä fie dat afarä si de 
acolo;

8. Sä índrume pe prota Ilie Moga din Räbägani, 
ca acesta sä nu mai tinä adunärile preotesti si invetä- 
toresti, ma nici chiar vr’un puiü de scaun protopopesc 
in iKöpincze* din Beius;

9. Sä pregäteascsä o tarifä fixa sí se o impunä 
oficios d-nuluí Toportyánféreg din Beius, cä prea se 
pláng pärintii «costosilor»;

10. Sä provoace pe betränul Indre dm Cluj ca sä 
bea «bruderschaft» cu tinerul Giurgiü, si pe d-nul 7z- 
tirez ca sä nu mai fie amorez;

11. Sä provoace pe episcopul loan I. Papp ca sä 
nu mal sustinä, cä pe el nici hamzistii nici mangristii 
nu ’1-aii ales färä esclusiv numai prietenii si rudele sale;

12. Sä primeascä propunerea ministrului plenipo- 
tentiar archipäsäresco-vulturesc Gavrilä Konyhai de Ma­
ros pentru de a fi recunoscut d-nul D. Lascu de fiu 
natural al regelul Menelik si astfei de clironom al tro- 
nului Abissiniei;

13. Sä induplece pe monsignorul Stirciog-Dubä- 
Costache-János din Arad cä acesta sä se inchine de 
dóué ori la septemänä inaintea pricopseniei sale Pave- 
letye Gavriletye din Beliű;

14. Sä cumpere pe Barcian-Cärtäbos dela «Kohn- 
tralala» ori cu ce pret ’1-ar vinde pasa-Puticiü «gin 
Cimisoara» si se-l ducä la fabrica mare din Scutari ca 
sä facä salamä din el pentru mälcomirea foametei ce 
bantuié in Indil.

Poarta, dupä multä gändire si resgändire, aü pri- 
mit toate conditiunile, afarä de cele puse in punctele

1. 4. 8. 9., pe cári le crede ca imposibile de a putea fi 
realizate, ma nici o putere din lume nu ar putea se- 
virsi o muncä atät de giganticä.

Sibiiü, la 28 febr. n. Popa-Calicul s’a visat azl 
noapte cu Cicío. Trezéndu-sé a zis «Tatäl nostru» ac- 
centuänd cu voce inaltä «si ne mäntuieste de cel reu!»

Mai noü.
Botez. «Ilustratia» Sa, d-nul Paviletye Gav­

riletye din Beliű, marele deputatos sinodalnic, 
gigantele luí monsieur Sfírcíog-Dubá-Jancsi din 
Arad s’a botezat din noü, primind numele de
« Gligan?>.

Tot din Beliű se anuntä cä «Ilustratia-Sa», 
d-nul Paveletye Gavriletye s’a fost candidat de 
al doilea jude comunal («tirvinybiräü», chinez = 
Chinezer) si a buctat cu unanimitatea unui vöt 
ín favorul unui téran simplu. Halai de asa «po- 
pularitate» múlt accentuatá!!!

Partea serioasá.
Transferat bind la Strigoniü si neavénd atáta 

timp liber ca sá-mí pot face tuturor amicilor si 
cunoscutilor onorul de adio, rog pe respectivií 
sá binevoíascá a mé scuza si sä primeascä pe 
aceasta cale dela mine o fráteasca slringere de 
mána, zicéndu-le «remas bun».

Oradea-Mare, la 26 martié st. n. 1903.
Dimitrie Bardosi

locotenent.

Posta Redaetiel.
9

Sever Boksán. Am auzit cä al vrea sä fi ales de- 
putat sinodal in cercul Aradulul. Dacä e drept, ori ba, 
nu stim cu siguritate, dar dacä e drept, atunci ori í-’jí 
lipseste o roatä (Dr loan Suciu sustine cä tí-ar lipsí 
trei roate), ori erezi, cä alegétorii din cercul Aradulul 
sunt totl maturl pentru balamuc.

Lasä-te Severu-taichii 
De sfinta deputätie,
In loc ca sä-Ji fráménfi capul,
Alta-’ti recománd eü tie:
Stil pe Oprea, homopatul ?
Pe la el adese treci 
Si i-’l roagä ca pe-un frate 
Sä-’ti aplice dusuri reel! . . .

Dar . . . ce mai face taica-Moisá cel puternic ? Am { 
auzit cä de presinte sä ocupä cu filosofia, lucreazä chiar 
la un operát care va purta titlul: «Cum sä-si creascä 
pärinjii feclorul». — Gratuläm!
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America. Cä nunumal confratele «Poporul 
román» din Budapesta sä poate läuda cä are 
abonenti in America, färä si noí, ma chiar mai 
mult ne putem läuda cu asa ceva, iatä probele, 
scriind urmätorilor abonent! ai nostri:

Ispas Po lomidd (Cochinchina). Abonamentul nici 
azi nu ’I-am primit, sigur nici d-ta foaia. Särutäri de 
mänä veduvel imperätese si salutäri printului Tuan.

Spiridon Pacoste (Palestina). Ne bucuräm foarte 
mult intélegénd, cä ai gäsit perciunile lui Iuda petri- 
ficate; ar fi bine sä le trimiti museului d-lui Dum- 
brava din Beius in schimbul unei cunune peritoare 
pe sicriul episcopatului lui Gustibus Lauran. — Sa- 
lutare!

Istimie Cartäbos (Chiar la vérful polului nordic). 
Aflánd din epistoala d-tale, cä pe acolo e cam frig, 
am trimis azi telefonice doaué vagoane de lemne la 
adresa d-tale; sä le consumezi sänetos. N’ar strica 
dacä ne-ai trimite telegrafice vr’o septe ursi de mare, 
cä pe la noi s’a foarte scumpit carnea. — Salutare 
d-nului Andreé!

Florea Pricopseald (Iaponia, sau in India, saü 
in Micalaca). Nu putem in|elege care poate fi cauza, 
cä remäni pururea in restan|ä ? 1 . . . Par’cä ai fi disci- 
pulul popii Blajovan din Hodos, ori a popil Nestor 
din Cianad! . . .

Asa eredem, cä acestea probe sunt destule 
pentru ca sä putem documenta urbi et orbi, cä 
noi mal mult ne putem läuda cu abonentii de 
pe alta lume, decät «P. R.» din Budapesta.

Beiu§. De fei nu suntem de pärerea cä cel pecä- 
tos sä nu-sl ia pedeapsa binemeritatä, pe cale legalá 
insä; dar cä un om, care — netägäduit — i-si are me­
ritek sale pe terenul cultural si bisericesce, sä fie luat 
la goanä simplaminte numal pe baza unor fleacuri färä 
de nici un rost, eredem cä nu va produce íncrederea 
generalä in Justitia ce azi se face in biserica noasträ. 
Chestia d-nului Diamandi, nu-I vorbä, e una dintre cele 
mai gingase si dacä acuza ridicatä in contra d-sale i-si 
are temeiul seu, atunci r'mpä modesta noasträ pärere 
juridicä, consideränd mal ales, cä biserica, ces mai inäl- 
Jätoare institutiune moralä are sä adueä sentinta, pe­
deapsa cea mai gravä are sä fie un dorgator, nu insä 
suspendare, amovare, ghilotinä moralä si mai stim noi 
ce fei de bäzäconii cari reamintesc inguisitiunea spa- 
niolä. Cunoscénd noi prea bine simtul de dreptate si 
duchul blände{elor inrädäcinat in inima d-nului vicar 
Mangra, nu dubitäm, cä acest om al lui Dilmnezeü nu 
se va läsa influintat de unii oameni resbunätori, reutä- 
ciosi si mici de suflet, färä va asculta numai si numai 
de soptul inimei sale, va ierta pentru niste cuvinte ne- 
preeugetate. Resbunarea, cel mai fatal contrast al ínvé- 
täturilor lui Cristos, nu are loc in besericä.

T. Sunt prea slabe si nici pomanä sä se publice.
I. D. (C). Ne pare foarte reu cä ai scäzut cu 12 

chile, va sä zicä ai perdut din valoare 14 coroane si 
40 filer!, consideränd cä azi o chilä de carne de porc 
se vinde cu pretul de 1 coroanä 20 fileri.

Sanyi-bäcsi. Dacä anul trecut n’am putut sä ne 
intälnim, oare n’ar fi consult cä iestimp sä ne convor- 
bim de timpuriü pentru a sta unde-va (la vr’un stabili- 
ment balnear) impreunä barem 2—3 septemäni ? Ce

ziel ? Dacä erezi cä da, sä ne respunzi! Maiestatea 
noasträ archipäsäreascä särutä mänile competente, iar 
domnulul colegä ii trimite cordiale salutäri.

Vinex I. Ce erezi, cum este mai bine, sä ai o 
nevastä tinerä si frumoasä dar bolnävicioasä, ori sä al 
o nevastä betränä si uritä, dar sänetoasä ? . . . Fä-fi lege 
si mediteazä asupra acestei probleme importantä, apoi 
ne comunicä judecata d-tale. — Cordialissime salutäri!

N. N. Nu se pot publica.
Riviera. Probabil, cä numai in luna lui Maiü ne 

vom intälni la Monte-Carlo, dacä ne va concede tim- 
: pul si . . . imprejurärile. Sä nu te supere, cä in chestia ! 

«E. S.» nu-ti putem da de astä-datä nici un fei de 
respuns; suntem conjurati a tinea lucrul in tainä; dela 
«el» incä nu poji sti nimica, fiind d-sa legat cu cuvén- 
tul ca boul cu funia.

Teodor Talma (Surani). La confidenta epistoalä ) 
a d-tale i-ti respundem, cä da, drept ai d-ta cä pisica 
nu e pasere, calul nu e mägar, veverita nu e domni- 
soarä, vermele de mätasä nu e gäluscä cu brinzä, pä- 
unul nu e archiduce, Mangra nu e episcop, Vulturul 1 
nu e Majestate, cartoful nu e mäncare, slovacul nu e 
om, etc., dar si noi avem dreptate cänd afirmäm, cä I 
d-ta e.;ti dobitoc. — Salutare!

E. U. (Curtacheriü). La pretioasa ta scrisoare res- 
. pundem cu poetul:

Va veni timpul incä odatä 
Cänd ca la-un frate noi vom Intra.
Dar atunci gura ne insätatä 
Din vinul de Mocrea ea va gusta.

Deci, la revedere. probabil in primavara aceasta. 
Am dori mult sä-ti vedem revereanda. ■— Servus hu- 
millimus!

Vascäü. Ne pare foarte reü, cä lumea criticä aspru 
pe d-nul Vasile Sala pentru purtarea lui nedeamnä fatä 
de socrul seu, preotul Micula din Poiana. E un lucru 
de tot trist cänd vine un ginere sä necäjeascä si sä 
sicaneze mereü färä nici un motiv pe socrul seu, care , 
e un preot venerabil si bärbat stimat de toji cunoscupi 
lui. D-nul Sala ar trebui sä fie fiul cel bländ si recu- 
noscétor si ar trebui sä nu faeä capital din unele mici 
släbiciunl a unui bärbat care T-a däruit cu o nevastä 
harnicä si inteligentä. Ar fi un lucru foarte salutar se 
intreveniti d-voasträ, cunoscufil, cä pacea si bunainté- 
legere sä se restabileascä intre ei. Cunoastem bine si 
pe d-nul Sala si asa eredem, cä nu va fi greü sä-’l con- 
vingeti, cä nu face bine ce face. — Salutare!

Blaj. Ne scrii, cä s’a mal gäsit incä o cäpätinä 
de-alul Petőfi, care e cu ceva mai micä decät cea din 
anul trecut si acum ne intrebi, cä dintre cele doaué 
cäpätini oare care va fi alul Petőfi ? Drept respuns i-ti 
comunicäm, cä dupä pärerea profesorului Vies ambele 
sunt ale lui Petőfi, cea mal mare de cänd a cäzut pe 
cämpul lupteí dela Fehéregyháza, Iar cea mal micä de 
cänd era student in Sarvas. Vezi, nici n’ai crede ce 
«fiziolog» puternic e d-nul profesor Vies. — Salutäri 
cordiale tuturor cunoscuplor, pänä si amicului Dead

G. T. (U.) D-ta te plängi mereü, cä colegul d-tale 
te sicaneazä cu sfaturile lui pe motivul cä e mal beträn 
cu trei anl decät d-ta, ceea ce dupä pärerea d-tale nu 
e mare diferinjä de etate. Noi insä sus(inem, cä trei anl 
e mare dosebire in etate, dacä atl fi clofani $i-ar putea 
fi chiar mos. Deci d-ta te considerä de nepot si ascultä 
sfaturile mosului. De altmintrelea stolele despre cari ne
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fací amintire inadevér sunt prea groase, consideran 
insä, cä aréndasul le poate subtiía, ma ale face chiar 
fluide, usor vor putea intra pe gátul domnului párinte. 
— Salutare!

D-soara Lelica. (B.). Am primit cu multämitä abo- 
namentul.— Salutari cordiale!

Tie. (O. M.). N’avem nicí un fel de cunostintá 
despre vr’o «conferentä» ce s’ar fi tinut Duminecá (8 
martié n.) in Oradea-Hare si in care s’ar fi adus hotä- 
rirí «din partea románilor bihorení» de a se puné la 
cale ceriul si paméntul in contra vicarulu! Hangra. Daca 
s’ar fi tinut vr’o asemenea conferentä, meritä cä ea s’a 
tinut ín piata cea maré la «Három szamár szálloda», orí 
ía «Potyka»’ unde secretele anarchismului se pästreazä 
mai múlt decit cum aí crede. — Dealtmintrelea vicarul 
Hangra e sänetos, pururea voinic si tocmai atáta ii 
pasä de conference secrete őri publice si depitici, ^cät 
Haiestätii noastre archipäsärest! de paltonul verziü a 
«ilustratiei sale» Páveletye Gávriletye din Beliü si de 
prietenul seű Sfirclog-Dubä-Costache-Jancsi (cel cu mä- 
täniile ínaintea lui Páveletye) din Arad. — Ar fi bine 
sä inféleaga odatä unit domní proverbul care zice, cä
«copiii sä nu se joace cu focul, cäci......... se fac de
rusine». — Salutare fräteascä!

D-soara E. D-ta afirmi cä toti bärbatii sunt prosti. 
Concedem, dar cu esceptiunea celor — neinsurati. — 
Pupäm mänuta!

Vidi. Noi nu ducem evidintä despre toate prostiile 
incurse la redacpune, drept ce nici de poesiile d-tale 
nu putem da samä.

L. R. (A.). Ar fi de dórit sä te mal las! de be|ie, 
cäci stii: befia stricä omenia. Dacä nu erezi, intrabä pe 
Häglas. — La revedere!

I. I. (S.). Ne scrii, cä toti ziaristii sunt nebuni 
(«närozi» cum le zici d-ta). Ei bine, noi concedem, dar 
si d-ta sä ne concezi, cä nu toti nebunii («närozii») 
sunt ziaristi, d. e. nici d-ta nu esti ziarist.

Doamna B. Ne intrebati cä ce poate fi cauza de 
bueätäreasa d-voasträ nici cänd nu doarme acasä ?!.. . 
Prea bucuros v’am da respuns, dar ve märturisim 
sincer, cä nu suntem prea esperti in arta militarä. — 
Särutäri de mini!

Emile. Esti in mare rätäcire dacä erezi cä parti­
dul «patruzeci-si-opt»-istilor tinteste la imbunätätirea 
sortii nationalitätilor din Ungaria. Din contra, acest par­
tid are sinistra dorintä de a distruge limbä, simt si da- 
tini strämosesti si toate acestea sub masca indepen­

denten De fei nu ne putem esplica deci, cum de bietii 
romäni se lasä orbiti in asa mesurä de coiifeii acestui 
partid, cári mai to(í sunt samsarí ordinari, orí lipitori 
dela sate si ale cäror scop nu este altul decát a trage 
pe sfoarä nafionalitätile. Partidul guvernamental insä este 
múlt mai tolerant, mai binevoitor fatä de nationalitäti, 
unde poate ajutä si nu ne pretinde päräsirea limbei si 
a datinelor noastre sträbune si dacä chiar comite guver- 
nul ceva boaeänä fatä de nationalitäti, o face constrins 
si fortat de chiar partidul gurälargä 48-tist, al cärui 
armä atät ín parlament cat afarä de parlament, cu care 
ioveste si sicäneazä mereu guvernul, nü e alta decát 
Continua’ imputare, cä guvernul nu e destul de strict, 
nu e destul de energic, nu e destul de sever, ma las 
chiar fatä de nationalitäti. Stand astfei lucrul oare nu 
sunt prosti toti acei romäni, cari i-si daü votul lor pentru 
candidatul acélul partid, cum aü fäcut romäni! din Bihor 
la alegerile trecute ? Dar sä nu invinuim pe bie(ií té- 
rani, cári ín prostia si letargia lor de multe orl nu stiü 
ce fac si cärora e destul dacä corifeii 48-tisti le fac 
cäte de toate promisiuni goale — ca d. e. cä dacä vor 
vota cu candidatul lor nu vor mal pläti dare, vor im­
part! bunurile domeniale, vor putea sädi tutun dupä 
piac, vor putea lerbe rächiü liber, se va sterge institu- 
tiunea gendarmilor si a finantilor, de executor numal 
ca din poveste vor stii, vor putea traf in concubinat, 
vitele nu se vor mai cumpéra si vinde cu päsusurl, ale- 
gétor va fi pänä si bäiatul de 5 ani, ma chiar si mu- 
ierile, militia se va disolva, etc., etc., tot lucruri ab­
surde — färä sunt de ínvinuit conducétorii natural! ai 
lor, preotul si invetätorul, cari nü-s! iaü nici mäcar atäta 
ostenealä ca sä lumineze turma lor incredinfatä si sä 
convingä pe bietul téran despre tainicele uneltiri ale 
partidului asa zis «independent». Apoi ne miräm mult 
si de d-ta, de omul inteligent, care nu vede decät nu­
mal pänä la vérful nasului. Oare nu stal in legäturi de 
prietenie cu d-nul Bozgan din Caransebes ? Ce mal 
stii ?! . . . De altmintrelea sä fi sigur, cä indatä ce ne 
vom convinge despre contrarul acestor zise, noi vom 
fi primii, cari vom intra in partidul independent-opo- 
sitional, pänä atunci insä ne vom nisuí din toate pute- 
rile noastre ca sä lucräm cu tot felul de arme, atät per­
mise cät nepermise sä punem capét däinuirilor 48-tiste 
in cercurile electorate curat romänesti din Bihor. — 
Dumnezeü sä-ti däruiascä mai mare minte si mal micä 
guräü!

L. P. (C.). Nu ne invoim la asa-ceva odatä cu ca­
pul. Urmarea ar fi, cä ne-ar päräsi toti abonentii. E o 
cutezantä ne mai pomenitä din partea d-tale a pretinde 
de la noi asa-ceva. — Adieü!

„VICTORIA“
INSTITUT DE CREDIT SI ECONOHII, SOCIETATE PE ACTII.

Sedlul: Arad, casa proprle, calea Archiducele Iosif nr. 2.
Intemeiatä la 1887,

Capital de actii: 600.000 coroane. Fond de reservä 300.000 COroane.
Depuneri 3.000.000 coroane. Circulatia anualä 44.000.000 coroane.

Primeste depuneri spre fructificare, dupä cari solveste 5°/0 interese färä privire la terminül de abzicere. 
Darea de venit dupä interese incä o solveste institutul separat.
Dupä starea cassei, depuneri pänä la 2000 cor. se restituesc indatä la presentarea libelului färä abzicere. 
Depuneri se pot face si prin postä si se efectuesc momentan dupä sosirea comandei.
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